
 
 

 
Tel: 02-844-0123 / Fax: 02-129-5921 / Email: registrar@kwgasset.com / Website:  www.kwiam.com  

 

ค ำขอใช้บริกำรธุรกรรมทำงอินเตอรเ์น็ต  
Internet Application Form 
                                 KWI  
                                                      Click for Funds 

For registrar use only 
Received Time: ...........…............… 
Received : ………........................... 

ชื่อผูถ้ือหน่วยลงทนุ / Unitholder Name                                                                                                                                                                    วนัท่ี / Date 

เลขท่ีผูถ้ือหน่วยลงทนุ / Unitholder Number                                                                                                                                                              

ข้ำพเจ้ำมีควำมประสงคข์อใชบ้ริกำรธุรกรรมทำงอินเตอรเ์น็ต เพื่อท ำธุรกรรมกำรลงทุนในกองทุนรวมภำยใต้กำรจดักำรของ บริษัทหลักทรัพยจ์ัดกำรกองทุน คิง ไว (เอเชีย) จ ำกัด 
I would like to apply for an internet transaction service in order to make my investment transactions for the mutual funds of King Wai Asset Management (Asia) Co., Ltd.   
 

 ขอใช้บริกำรธุรกรรมทำงอินเตอรเ์น็ต / Apply for an internet transaction service   

ขา้พเจา้ขอแจง้ขอ้มลูเพื่อใชใ้นการท าธุรกรรมทางอินเตอรเ์น็ต ดงันี ้/  I would like to use all following information for an internet transaction service. 

           อีเมล ์/ E-mail _______________________________________________ 
 

        มือถือ / Mobile Phone ________________________________________                                                                           โทรศพัท ์/ Tel. ________________________________________  

           มีความประสงคจ์ะใช้ บัญชีส  าหรับหักเงินอัตโนมัติผ่านระบบ Direct Debit เพื่อช าระค่าซือ้หน่วยลงทุน เป็นบัญชีเดียวกันกับ บัญชีส  าหรบัการรับเงินค่าขายคืนหน่วยลงทุน และเงินปันผล 
พรอ้มแนบหลักฐานหรือเอกสารการสมัคร Direct Debit  (*/**)  / To use the same bank account for all Direct Debit and the receipt of redemption proceeds and dividends and also enclose  
all required documents for Direct Debit application (*/**) 

ธนาคาร / Bank Name   สาขา /  
 Bank Branch  

       ออมทรพัย ์/ Savings 
      กระแสรายวนั /  Current เลขที่ / Account No.  (เฉพาะสาขาในเขตกรุงเทพฯ  / Bangkok area only) 

             มีความประสงคจ์ะใช ้บัญชีส  าหรบัหักเงินอัตโนมัติผ่านระบบ Direct Debit เพื่อช าระค่าซือ้หน่วยลงทุน ต่ำงกันกับ บัญชีส  าหรบัการรบัเงินค่าขายคืนหน่วยลงทุนและเงินปันผล / To use different  
            bank account between Direct Debit and the receipt of redemption proceeds and dividends 

▪ บัญชีส  าหรับหักเงินอัตโนมัติผ่านระบบ Direct Debit เพื่อช าระค่าซือ้หน่วยลงทุน พรอ้มแนบหลักฐานหรือเอกสารการสมัคร Direct Debit  (*/ **) / My bank account for Direct Debit for 
the subscription payment and also enclose all required documents for Direct Debit application (*/**)  

 

ธนาคาร / Bank Name   สาขา /  
 Bank Branch  

       ออมทรพัย ์/ Savings 
      กระแสรายวนั /  Current เลขที่ / Account No.  (เฉพาะสาขาในเขตกรุงเทพฯ  / Bangkok area only) 

▪ บญัชีส  าหรบัรบัเงินค่าขายคืนหน่วยลงทนุ และเงินปันผล ** / My bank account for receiving the redemption proceeds and dividends ** 

ธนาคาร / Bank Name   สาขา /  
 Bank Branch  

       ออมทรพัย ์/ Savings 
      กระแสรายวนั /  Current เลขที่ / Account No.  (เฉพาะสาขาในเขตกรุงเทพฯ  / Bangkok area only) 

หมายเหต ุ:  ขอ้มลูขา้งตน้จะถกูบนัทึกในระบบฐานขอ้มลูแทนขอ้มลูเดิมที่ท่านไดใ้หไ้วก้่อนหนา้นี ้โดยขอ้มลูดงักล่าวจะใชส้  าหรบัการท ารายการตามช่องทางปกติของท่านดว้ย  
Remark :  The above information will be replaced your information previously given to the company and will be used for your transaction via normal method. 
 

 ขอยกเลิกกำรใช้บริกำรธุรกรรมทำงอินเตอรเ์น็ต / To cancel my internet account  

 

ขา้พเจา้รบัทราบ ตกลงและยินยอมปฏิบตัิตามหลกัเกณฑแ์ละเง่ือนไขต่างๆ ในใบค าขอใชบ้ริการทางอินเตอรเ์น็ต และที่ระบุไวด้า้นหลงัของใบค าขอใชบ้ริการทางอินเตอรเ์น็ตนี  ้
และ/หรือขอ้สงวนสิทธิต่างๆ รวมถึงเง่ือนไขที่บริษัทจดัการจะประกาศก าหนดเพ่ิมเติมหรือเปลี่ยนแปลงต่อไปในอนาคต 
I hereby acknowledge, agree and give consent to the various terms and conditions on the application for an internet user account and the terms and conditions 
stated on the back page of this form, and/or observe reservations or terms which the asset management company may announce or amend in the future. 

ลำยมือชื่อผู้ถือหน่วยลงทุน /  
Unitholder’s signature 

ส ำหรับ บลจ. คิง ไว (เอเชยี) จ ำกัด/ 
For King Wai Asset Management (Asia) Co., Ltd. 

ส ำหรับ นำยทะเบียนกองทุน 
For Mutual Fund Registrar  

 
 
 
 
 

 

Marketing 
Agent / Branch Code: .................................................... 
Marketing Name: ........................................................... 
Staff Code: ..................................................................... 
Received Date: .............................................................. 

 
 
 
 
 

...................................................... 
ผู้มีอ ำนำจอนุมัติ /  

Authorized Signature (s) 

Registrar 
Checked : ...................................................................... 
Authorized : ................................................................... 

 

เอกสารประกอบค าขอ :  1.   ส าเนาบตัรประชาชน หรือ หนงัสือเดินทาง พรอ้มรบัรองส าเนาถกูตอ้ง  
2. กรณีที่ยงัไม่ไดส้มคัร Direct Debit  หรือ กรณีที่มีการเปลี่ยนแปลงขอ้มลูบญัชีธนาคาร กรุณาแนบ   

- ส าเนาการท ารายการสมัคร Direct Debit ผ่านตู้ ATM / Mobile Banking Application / Website ของธนาคาร  
หรือ หนงัสือขอใหห้กับญัชีเงินฝาก (Direct Debit Order)  1 ชดุ  

- ส าเนาหนา้แรกสมดุบญัชีเงินฝาก   
Required documents: 1. A copy of Identification Card or Passport with signature 
 2. In case that client has never applied for Direct Debit service before, please also attach   

- A slip of Direct Debit application via ATM / Mobile Banking Application / Bank Website or Direct Debit  
     Order Form  
- A copy of first page of passbook 

**หมายเหต ุ:  บัญชีธนาคารส าหรบัหักเงินเพื่อช าระค่าซือ้หน่วย
ลงทุนผ่านระบบ Direct Debit และบัญชีเพื่อรบัเงิน
ค่าขายคืนหน่วยลงทุน จะต้องเป็นช่ือเดียวกัน
กับช่ือบัญชีผู้ถือหน่วยลงทุน และต้องเป็น
บัญชีของสำขำในเขตกรุงเทพฯ เท่ำน้ัน 

**Remark :  The bank account for Direct Debit and 
transfer of redemption proceeds must be in 
the same name as the unitholder and 
opened with bank’s branch in Bangkok area. 

 

X 

mailto:registrar@kwgasset.com
http://www.kwiam.com/
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เงื่อนไขและข้อตกลง / Terms and Conditions 

ขา้พเจา้ตกลงท่ีจะปฏิบติัและผกูพนัตามเงื่อนไขขอ้ตกลง ดงันี ้/ Agreement to Terms and Binding Conditions 

1.  ขา้พเจา้จะสามารถใชบ้ริการธุรกรรมทางอินเตอรเ์น็ตไดต่้อเมื่อขา้พเจา้เปิดบญัชีไวก้บั บลจ. คิง ไว (เอเชีย) จ ากดั (“บลจ. คิง ไว (เอเชีย)”) และไดเ้คยซือ้หน่วยลงทุนในบญัชีกองทุนเปิดนัน้แลว้ /  
I will be eligible to make transactions via internet if I have previously opened an account with King Wai Asset Management (Asia) Co., Ltd. (“King Wai Asset Management (Asia) 
Co., Ltd.”) and have purchased units of that particular open-end fund before. 

2.  ในการใชบ้ริการธุรกรรมทางอินเตอรเ์น็ตนี ้ขา้พเจา้จะใชร้หสัผูใ้ช ้(User Name) และรหสัผ่านของขา้พเจา้ท่ี บลจ. คิง ไว (เอเชีย) มอบใหห้รือรหัสผ่านท่ีขา้พเจา้ไดเ้ป็นผูก้  าหนด หรือเปลี่ยนแปลง
ขึ ้นเองในระบบบริการธุ รกรรมทางอินเตอร์เน็ตดังกล่าว / To conduct transactions via the internet, I shall use my user login and password that I received from King Wai Asset 
Management (Asia) Co., Ltd., or the password which I specified or amended myself through KWI Click for Funds. 

3.  ขา้พเจา้รบัทราบว่าการท ารายการซือ้หน่วยลงทนุโดยหกัเงินจากบญัชีธนาคารต่างๆ ผ่านบริการธุรกรรมทางอินเตอรเ์น็ตนัน้ จะตอ้งท าการการสมัครหกับญัชีเงินฝากอตัโนมติั (Direct Debit) โดย
วิธีการส่งหนังสือขอใหห้ักบญัชีเงินฝาก (Direct Debit Order) หรือ สมัครผ่านตู ้ATM / Mobile Banking Application / Website ของธนาคาร หรือ ช่องทางอื่นใดท่ีเปิดใหบ้ริการในอนาคต และ
ไดร้บัอนุมัติจากธนาคารก่อนการท ารายการซือ้ พรอ้มรับทราบว่าจะตอ้งท ารายการซือ้ภายในเวลาท่ีก าหนด  ทั้งนี ้เวลาของแต่ละกองทุนหรือธนาคารอาจแตกต่างกันไดห้รือเปลี่ยนแปลงได้
แลว้แต่กรณี / I acknowledge that it is required to apply for Direct Debit service by any means such as Direct Debit Order form or ATM machine / Mobile Banking Application / Bank 
Website or other means to be opened in the future and receive Bank approval before making subscription transaction via internet with the payment by Direct Debit. I also 
acknowledge that the subscription transaction must be proceeded within the cut-off time of each fund and/or each bank which may vary or subject to change. 

4.  ขา้พเจา้รบัทราบและยินยอมผูกพันตนเองตามเงื่อนไข ขอ้ก าหนด และขอ้ความใดๆ ท่ีระบุไวใ้นหนังสือชีช้วนเสนอขายหน่วยลงทุนของแต่ละกองทุน และท่ีระบุอยู่บนระบบบริการธุรกรรมทาง
อินเตอรเ์น็ตของบลจ. คิง ไว (เอเชีย) / I hereby acknowledge and agree to be bound by the terms, limitations, and other conditions stated in each fund's prospectus or on KWI Click 
for Funds. 

5.  ขา้พเจา้เขา้ใจและรบัทราบถึงความเสี่ยงอนัเกิดจากการท ารายการผ่านบริการธุรกรรมทางอินเตอรเ์น็ต เช่น การสูญหายของขอ้มลูระหว่างการรบัส่ง การส่งขอ้มลู เป็นไปอย่างเชื่องชา้ หรือไม่สามารถ
ส่งขอ้มูลได ้ตลอดจนกรณีระบบเครือข่ายมีขอ้ขัดขอ้งไม่สามารถท างานไดต้ามปกติ ความผิดพลาดและคลาดเคลื่อนของขอ้มูลท่ีไดร้บั เน่ืองจากขอ้จ ากัดในการใชบ้ริการธุรกรรมทางอินเตอรเ์น็ต 
รวมถึงความเสียหายของอุปกรณต่์อพ่วงใดๆ และขอ้มลู หรือสิ่งต่างๆ ท่ีอยู่ภายในอปุกรณน์ัน้ๆ หรือสิ่งอื่นใดท่ีอยู่นอกเหนือความควบคุมของ บลจ. คิง ไว (เอเชีย)  อันเน่ืองมาจากการเขา้มาใชบ้ริการ
ธุรกรรมทางอินเตอรเ์น็ต หากมีความเสียหายเกิดขึน้จากเหตุดังกล่าว ข้าพเจ้าตกลงจะไม่เรียกรอ้งค่าเสียหายใดๆ จากทาง บลจ. คิง ไว (เอเชีย) และยินดีรบัความเสี่ยงนีด้ว้ยตนเองทุกประการ /  I 
understand and acknowledge the risks associated with transacting through the internet-based service such as possible faulty data transmission, slow data transmission, or inability 
to transmit data. This also includes circumstances when the network is down and unable to support normal operations, erroneous exchange of data if the network's operations are 
compromised or there is damage to equipment, peripherals, problems with data or contents arising from the use of the internet-based services or any other uncontrollable factors. If 
there are damages from such circumstances, I agree not to demand compensation from King Wai Asset Management (Asia) Co., Ltd. and agree to bear all damages myself.  

6.  ขา้พเจา้รบัทราบและยอมรบัว่า เอกสารใบบนัทึกรายการท่ีออกจากเครื่องโทรสาร หรือ เครื่องพิมพ ์หรือ ในรูปแบบอื่นใด ของขา้พเจา้ เป็นเพียงเอกสารบนัทึกรายการเท่านัน้ มิอาจใชเ้ป็นหลกัฐาน
ในการท ารายการท่ีสมบรูณแ์ละใชอ้า้งอิงได ้ทัง้นี ้ขา้พเจา้ยินยอมตกลงใหถ้ือเอาใบยืนยันท่ีจัดท าโดย บลจ. คิง ไว (เอเชีย) หรือ นายทะเบียน (บมจ.ธนาคารกรุงศรีอยุธยา ) เป็นหลกัฐานการท า
รายการท่ีสมบรูณแ์ละใชอ้า้งอิงได ้/ I hereby agree that an order record printed via my fax machine or printer or other means is merely a hardcopy of an order made and is not official 
confirmation that the transaction was successful or reference as such. I acknowledge that only the order confirmation produced by King Wai Asset Management (Asia) Co., Ltd. or 
Mutual Fund Registrar (BAY) is official and regarded as supporting evidence. 

7.  ขา้พเจา้รบัทราบว่า สามารถเพิกถอนรายการสั่งซือ้หรือสั่งขายคืนหรือสบัเปลี่ยนหน่วยลงทุนของขา้พเจา้ผ่านทางอินเตอรเ์น็ตของ บลจ. คิง ไว (เอเชีย) ไดภ้ายในเวลาท่ีก าหนด ทัง้นี ้ขึน้อยู่กับ
เวลาของแต่ละกองทุนและธนาคาร หากการเพิกถอนรายการไดเ้กิดขึน้หลงัจากเวลาท่ีก าหนด ขา้พเจา้จะยอมรบัว่าขา้พเจา้ไม่สามารถเพิกถอนรายการได ้และ ใหถ้ือว่าการท ารายการสั่งซือ้ หรือ 
สั่งขาย หรือ สบัเปลี่ยนหน่วยลงทุนดงักล่าวไดเ้สรจ็สิน้สมบรูณแ์ลว้ภายในเวลาท่ีก าหนด/ I acknowledge that a purchase, redemption or switching order placed via KWI Click for Funds can 
be cancelled within a permitted time limit. The schedule varies according to the different funds or banks involved. If the cancellation is made after that time limit, I understand that the 
cancellation cannot be made and that the order to purchase, redeem, or switch will be transacted as scheduled. 

8.  ขา้พเจา้จะเก็บรกัษารหัสผู้ใช้ และรหัสผ่านของข้าพเจา้หรือท่ีขา้พเจ้าขอจาก บลจ. คิง ไว (เอเชีย) หรือ นายทะเบียน (บมจ.ธนาคารกรุงศรีอยุธยา) เป็นความลบั และยอมรบัว่า บลจ. คิง ไว 
(เอเชีย) จะไม่ตอ้งรบัผิดชอบใดๆ ทัง้สิน้ ในกรณีท่ีบุคคลท่ีไม่ใช่เจา้ของรหัสผูใ้ช้ และรหัสผ่านของขา้พเจา้ท ารายการผ่านบริการทางอินเตอรเ์น็ตของ บลจ. คิง ไว (เอเชีย) / I will securely keep my 
user login and my password that I have configured or the password which King Wai Asset Management (Asia) Co., Ltd. had provided. I acknowledge that King Wai Asset Management 
(Asia) Co., Ltd. is not liable for any cases whereby some other individual who is not the owner of my user login and password makes transactions on KWI Click for Funds. 

9. ขา้พเจา้รบัทราบว่า ในกรณีท่ีขา้พเจา้ใช ้Login Name และ/หรือ Password ผิดเกินกว่าจ านวนครัง้ท่ีบลจ. คิง ไว (เอเชีย) ก าหนด (แลว้แต่กรณี) บลจ. คิง ไว (เอเชีย) จะระงบัการใหบ้ริการธุรกรรม
ทางอินเตอรเ์น็ตเป็นการชั่วคราวในทันที และในกรณีดงักล่าว หากประสงคจ์ะใชบ้ริการธุรกรรมทางอินเตอรเ์น็ตต่อไป ขา้พเจา้จะตอ้งด าเนินการขอรบัรหัสผ่านใหม่ผ่านทางหนา้แรกของระบบ
บริการธุรกรรมทางอินเตอรเ์น็ต โดยกด  “ลืมรหัสผ่าน”  / I hereby acknowledge that, to log in KWI Click for Funds with wrong  Login Name and / or Password exceeding the permitted 
log-in times, King Wai Asset Management (Asia) Co., Ltd. will temporarily suspend your account and all transactions made via KWI Click for Funds immediately.  In such case, if I 
would like to reactivate this account, I will have to request a new password through KWI Click for Funds (by clicking “Forgot Password”). 

10.  บลจ. คิง ไว (เอเชีย) ขอสงวนไวซ้ึ่งสิทธิท่ีจะเปลี่ยนแปลง แก้ไขบรรดาข้อตกลงต่างๆ ตามค าขอนีไ้ดทุ้กขณะ ตามแต่ บลจ. คิง ไว (เอเชีย) และ/หรือนายทะเบียน (บมจ.ธนาคารกรุงศรีอยุธยา) จะ
เห็นสมควร การเปลี่ยนแปลงแก้ไข ดังกล่าว บลจ. คิง ไว (เอเชีย) และ/หรือ นายทะเบียน (บมจ.ธนาคารกรุงศรีอยุธยา) จะประกาศใหข้้าพเจ้าทราบล่วงหนา้ 30 วัน ณ ส านักงานของ บลจ. คิง ไว 
(เอเชีย)หรือ ท่ีท าการนายทะเบียน / King Wai Asset Management (Asia) Co., Ltd. reserves the right to modify or amend any terms and conditions stated on this application form, at any 
time as King Wai Asset Management (Asia) Co., Ltd. and/or Mutual Fund Registrar (BAY) consider appropriate. King Wai Asset Management (Asia) Co., Ltd. and/or Mutual Fund 
Registrar (BAY) will place notifications of such amendments 30 days in advance at the premises of King Wai Asset Management (Asia) Co., Ltd. and/or Mutual Fund Registrar (BAY), so 
I can be notified of changes. 

11. ขา้พเจา้ตกลงจะรบัผิดชอบต่อรายการท่ีเกิดขึน้ภายใตเ้ลขท่ีผูถ้ือหน่วยลงทุนท่ีขา้พเจา้ไดท้ าการผูกไวก้ับรหัสผูใ้ชข้องขา้พเจา้หรือรหัสผูใ้ชข้องผูร้บัมอบอ านาจเสมือนหน่ึงเป็นการกระท าของ
ขา้พเจา้เอง โดยทาง บลจ. คิง ไว (เอเชีย) จะไม่รบัผิดชอบใดๆ ทัง้สิน้ต่อความเสียหายท่ีอาจเกิดขึน้จากการท ารายการ / I will be responsible for transactions made under my user login and 
password or made under the user login and password of the individual I authorized as action conducted by myself. King Wai Asset Management (Asia) Co., Ltd. is not liable for 
any losses arising from such transactions. 

12. ขา้พเจา้ตกลงจะรบัผิดชอบต่อค่าธรรมเนียมหรือค่าใชจ้่ายใดๆ ท่ีอาจเกิดขึน้จากการท ารายการผ่านบริการธุรกรรมทางอินเตอรเ์น็ตตามเงื่อนไขท่ีทาง บลจ. คิง ไว (เอเชีย) ก าหนด โดยยินยอมให้
หกัเงินจากบญัชีธนาคารของขา้พเจา้ท่ีไดส้มัคร Direct Debit ไวส้  าหรบัแต่ละเลขท่ีผูถ้ือหน่วยลงทุนของขา้พเจา้   / I will be responsible for any fees or expenses which may occur from the 
transactions via internet trading according to terms and conditions stipulated by King Wai Asset Management (Asia) Co., Ltd. and also agree that those fees and expenses will be 
debited from my bank account which is applied and approved for the direct debit service for my unitholder account. 
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